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Ve filmu aplikuji
divadelni postupy

Rozhovor s lektory semindre L jako ,,low tech” video v
performativnim prostoru Zuzanou Walter a Antoninem
Silarem.

Vas workshop je postaven na konceptu ,low-tech”
videa. Co mulzZe tento pfistup nabidnout v kontrastu s
dokonale vykonstruovanym, technicky narocnym obra-
zem?
Tonda: Ten nazev vlastné vznikl trochu nadhodou. Vymys-
lela ho dramaturgyné Sodja Lotker, kdyZ jsem kdysi ved|
podobny workshop na DAMU. Ona presné vidi, jak pra-
cuju, a vi, Ze mi nejde o néjaké spektakularni, super-du-
per technické mappingy nebo dokonalé projekce. Spis
mi jde o to, aby ta obycejna , low” kamera byla vnimana
jako vypravéci prostiedek, jako néstroj. Uplné upiimné,
ja to ani technicky dokonale neumim, neni to muj obor.
Proto se na workshopech nesnazim predavat technické
znalosti, ale spiS vést Ucastniky k premysleni o kamere
jako o tvliré¢im nastroji, ktery ma svdj vlastni jazyk.

Vase tvorba ma casto volnéjsi formu, ktera ma vic diva-
delni formu nez klasicky film, jelikoZ se véci casto délaji
»,hazivo“. Jaky je vas vztah k divadlu a filmu? Co u vas
prislo dfiv a jak se tyto dva svéty ve vasi praci propojuji?
Zuzka: U nds je to vlastné jasné dané a v tom je ta
dynamika. Ja jsem filmarka, zacala jsem s filmem, to je
moje zdzemi. Tonda naopak zacinal spis$ s divadlem. Ale
oba nas pfitahuje pravé to spojeni, ten prostor mezi.
V protnuti téchto dvou médii nachazime néco nového,
zajimavé prvky, které by samy o sobé nevznikly.

Tonda: Pfesné. A pfitom maiji tyhle dva svéty uplné
odlisny zplsob vzniku, coZ je na tom to nejzajimaveéj-

$i. Ja jsem si prosel fazi, kdy jsem byl z videa v divadle
vlastné uz unaveny, protoze bylo vSude a zdalo se mi
Casto naduzivané a samoucelné. Postupné jsem ale
dosel k tomu, Ze video neni jen efekt, ale prosté jeden

z prostiredk(l. Jeho samotna pfitomnost dnes uz nic
neznamengj, je to bézna konvence. Zalezi jen na tom, jak
chytre ho ¢lovék pouZije. A naopak ve filmu se snazim

Vv

aplikovat divadelnéjsi postupy. Treba u naseho expe-

rimentalniho filmu Menandros & Thais jsme to celé
postavili na hlavu. Trvalo neuvéfitelnych Sest let, nez
vznikl.

Proc se to takhle vieklo?
Tonda: Klasicky film ma standardné pevné dany proces:
dlouhy vyvoj, pak seZenete penize a ndsleduje velmi
kratky, intenzivni ¢as na nataceni, kdy jsou vsichni ve
stresu a kazda minuta stoji obrovské penize. Tam neni
absolutné zadny prostor pro hledani nebo improvizaci.
My jsme to s Menandros & Thais Uplné obratili. Bylo to
Cesko-rakouska koprodukce, a jelikoz vsichni to délali
zadarmo, museli jsme se neustéle prizplisobovat jejich
volnému c¢asu. Vsechno ostatni mélo prednost. Pravé
diky tomu jsme mohli brat do hry cas, coz je normalné
ve filmu nemyslitelné.

Zuzka: Neslo o ,,low-budget”, ale doopravdy o ,,no-bud-
get” projekt, takZe to nebylo o penézich, ale o Uplné
jiném pfistupu k tvorbé. Zatimco u bézného filmu je
vSe pevné dané scénarem, my jsme méli neuvéritelnou
volnost. BéZné jsme ve stfizné zjistili, jak scéna fungu-
je, a mohli jsme se vratit a natocit néco uplné nového
nebo jinak. Ten proces byl organicky, neustdle se vyvijel,
podobné jako kdyZ na divadle na zakladé improvizace a
zkouseni ménite scénar. Vznikalo to paralelné, stfihalo
se, dotdacelo, prepisovalo.

Rozhovor pokracuje na strané 24
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Rarasci, LD SVC Opava: Changgwi

Pycha je i v Cesku

Rozhovor s Annou Bernardovou

Jak ses dostala k tomuhle typu divadla?
UZ od détstvi jsem hrala loutkové pohadky, pravé to mé
k divadlu vzdycky tahlo. Fascinovalo mé a chtéla jsem se
mu vic vénovat. KdyZ mi bylo tfinact, zacalo mé zajimat
vSechno kolem Koreje, nejdfiv to bylo K-popem, ale po-
stupné mé zacala vic zajimat korejska kultura, historie a
tradi¢ni divadlo. Pak jsem narazila na pisnicku od korej-
ské autorky An Ye-eun, ktera micha tradi¢ni a popovou
hudbu. Vypravéla pribéh o postavé jménem Changgwi
a ta skladba mé uplné pohltila. V hlavé mi hned zacaly
obrazy toho, co by z toho §lo udélat na jevisti. Rekla
jsem to mameé a ona mé podpotila a pomohla tomu dat
néjaky rdmec, strukturu. Bez ni bych se do toho mozna
ani nepustila.

Je to tedy néjaka rodinna tradice?
Da se fict, Ze jo. Vidycky jsme hrali pohadky pro déti,
ale ja jsem chtéla udélat krok dal. Vénovat se né¢emu
novému. A tak jsem zacala studovat tu hudbu, prekla-
dat texty, vyhledavat legendy... az z toho vzniklo celé
predstaveni.

Muzes nam pribliZit pfibéh Changgwiho? Co té na ném
oslovilo?

Changgwi byl muz, ktery se v Koreji vydal do lesa zabit
tygra. Jenze tygr v korejské mytologii predstavuje boha
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hor, takze sel vlastné zabit bozstvo. VSichni ho varovali,
Ze je to sebevrazda, ale on to udélal kvuli své pyse.

Tygra ale nenasel prvni on, tygr nasel jeho a zabil ho.
A jako trest ho nechal existovat mezi svétem Zivych a
mrtvych, musel mu slouzit, dokud nepfivede dalsiho
Clovéka, ktery prijde do lesa s podobnou pychou. A
tak se stal z Changgwiho jakysi duch pasti, ¢ekal v lese,
dokud nékdo dalsi nepfisel a nenahradil ho. Tak vznikl
kolobéh smrti, ktery zacal jen kvuli jediné lidské pyse.

Pro¢ jsi jako Ceska chtéla vypravét piibéh z jiné kultury?
Vidis v tom néjaky presah?
Urcité. Ta pycha, Ze jeden ¢lovék udéla chybu a odnese
to spousta dalSich, to neni jen korejské téma. To se tyka
vsech, i Ceské spolecnosti.

A chtéla jsem ukazat lidem svét, ktery mé osobné fasci-
nuje, ale zaroven zprostredkovany myma ocima. Aby to
nebylo jen , predstaveni a konec”, ale aby si z toho néco
odnesli. Treba si tu pisen pak pustili sami, nebo si zacali
néco hledat.

CitiS k té kultufe néjaky hlubsi vztah? Nebo jsi si védo-

ma, Ze k ni pristupujes jako cizinka?
Urcité si uvédomuju, Ze nejsem soucasti té kultury, Ze
jsem ,,cizak”, jak Fikas. A praveé proto se k tomu snazim
pristupovat s velkym respektem. Hledam si informace,
oveéruju si je, prekladam texty peclivé... Nechci nikoho
urazit. Spis bych rada lidi pfitahla, aby si fekli ,,aha,
tohle mé zajima“ a sami pokracovali dal.

A co kulisy? Jak vznikly?

Moje maminka uci na stfedni umélecké skole. Jedna
studentka tam kdysi vytvofila kulisy k legendé o stvoreni
Koreje. Kdyz jsme s mamou feSily scénografii, vzpomné-
la si, Ze to tam jesté maiji a Ze by to jinak Slo do odpadu.
Tak jsme to poufZily. | kdyZ to nebylo vytvorené primo k
tomu mému pribéhu, krdsné to k nému sedlo. Obecné
mé moc bavilo pracovat timto stylem, posunulo mé to
o dost dal, ukazalo mi to, ¢eho jsem sama za sebe (s
pomoci mamky) v autorské tvorbé schopna.

Lucia Jackovad



V moci tygra

Sélo performance Anny Bernardové ze souboru Rarasci

z Opavy pfinesla do programu asijskou notu, kdyz se
rozhodla zprostredkovat starokorejskou legendu pro-
pojenou se soucasnou pop-music v provedeni korejské
zpévacky Ahn Ye Fun. Asi malokdo z publika tusil, co nas
cekd, a malokdo se tedy na titul se zvlastnim nazvem
Changgwi predem pfipravoval patranim na googlu. Tak se
tedy mohl dostavil zazitek vyrazné emocionalni, smyslové
vnimany, k némuz bylo posléze mozZno ptidat kyZzenou
informaci. To byl alespon m{j pfipad.

TakZe nejprve zakladni informace, kterou jsem vyzkou-
mala: Cangvi je mstivy duch z korejského folkloru. Je to
duch osoby zabité tygrem, ktera je nucena tygrovi slouzit,
a to tak, Ze mu privadi do cesty dalsi obéti. Je to oblibe-
na postava v korejskych lidovych pohadkach, ztélesnuje
myslenku tragického ducha uvéznéného v cyklu smrti a
otroctvi, pohanéného touhou uniknout vlastnimu osudu.
Snazi se Istivé najit nékoho, kdo by ho nahradil (je to tedy
evropska varianta prevoznika do podsvéti), a on se tak
definitivné osvobodil. K novodobému hitu na staré moti-
vy napsal text Jun Su Moon a zpivala Ahn Ye Eun, k vidéni
na youtube je verze koncertniho zpévu, ale také kreslend
verze s changgwim i v anglické verzi.

Performerka propojila ve svém predstaveni ritualni tanec
v asijském stylu a loutky, které se pohybuji kolem, a na
drevéném artefaktu (vyrobila Markéta Maslanova), ktery
se podoba skale ¢i stromu, a jednotlivé vycnélky pripomi-
naji trin, skrys ¢i vézeni. Po vzoru pisné se performerka
stava postavou zlého, ale spise nestastného changgwiho,
a tak spolecné s ni mGZeme vidét a prozivat jeho neblahy
osud jeho oc¢ima.

Dramatické obrazivosti predstaveni pomaha sugestivni
dabelské liceni (silnymi ¢ernymi linkami podmalované

oCi a celotélova maska-kostym v ¢erno-rudych variacich
méni herecku k nepoznani), vyrazné sviceni a hudba (kte-
rd ovsem bez porozuméni textu zni chvilemi az stereotyp-
né) i zavérecny video art, promitany na télo herecky.
Naopak, moznd paradoxné, loutky plsobi jakymsi
uklidiiujicim dojmem evropské stfizlivosti oproti asijské
surovosti. Hrozivy tygr je drobnou figurkou, kterd zdan-
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livé neni nebezpecna. Mozna ale praveé tento kontrast
upozornuje na to, Ze hrozba se mze skryvat i ve zdanlivé
nevinnych vécech (ostatné, v pisni changgwi laka poten-
ciadlni obét na spolecné posezeni pfti ¢aji).

Predstaveni Changgwi tedy prineslo do programu neob-
vyklou barvu, performerka si svou nefalSovanou vasni pro
korejskou kulturu a tuto legendu ziskala divaky. Pro mé
osobné prinesla navic moznost dozvédét se néco nové-
ho — protoze ¢lovéku to nakonec ned3, aby si nedohledal
informace k legendé, kdyz uz mame k dispozici google.
Jana Soprovad




Neni uniku
pred tygrimi spary

Scénicky tanec Anicky Bernardové, resp. rodinného sou-
boru Rarasci, LD SVC Opava, vychazi primarné z video-
klipu Changgwi jihokorejské zpévacky a skladatelky Ahn
Ye-eun, ktery je pojmenovan podle mistniho lidového
duchatského mytu.

Déj je v podstaté jednoduchy. Jedna se o pfibéh jednoho
korejského bojovnika, co byl smrtelné zranén béhem
zapasu s posvatnym horskym tygrem, jenz je v tamnim
naboZenstvi asociovan se strdznym duchem Sansin.
Legendy pravi, Ze kdokoliv, kdo je zabit timto kockovitym
predatorem, se proméni ve zminéného ducha. Nemuze
prejit do posmrtného Zivota a je nucen slouZit tygrovi,
Casto tim, Ze |aka dalsi obéti, aby se sdm vymanil ze sparu
svého zotrocitele. Tudiz vznika nekonecny cyklus plny
krve, smrti a pomsty.

Hudebni sloZka inscenace je tvofena pouze pisni Chan-
ggwi pusténé ve smycce, bez jakéhokoliv variovani

nebo ozvladstnéni, tudiz béhem tretiho poslechu muze
pro nékoho pulsobit ohrané, az dokonce monoténné.
PrestozZe se jedna o cyklus, jehoZ jednotlivé ¢asti mohou
koncit stejnym vysledkem, tedy smrti bojovnika, neni
vylouceno, Ze pribéh zapasl mohl probihat naprosto
odlisné, coZ souvisi se scénickym tancem. Anicka se na
scéné pohybuje s rychlosti, pfesnosti a ostrosti, avsak jeji
pohybova partitura z(istdva zasadné neménnd. Opakova-
né vidime jednu bojovou sekvenci, pfestoZe se Ucastnici
na jedné zapasici strané postupné obménuji — Anicka,
manekyn bojovnika 1, manekyn bojovnika 2 — proti téze
loutce posvatného tygra. Nékdo tento jev mlze shledat
zbytecné repetitivnim.

Herecka s vyraznym bojovym make-upem si obstojné

po celou dobu drzi stoicky vyraz, ktery by se z loutkar-
ského pohledu dal povaZovat za druh masky. Co se tyce
celkového vizualu scénického tance, pracuje se pouze s
cervenou, bilou a ¢ernou. Podobné jsou tyto barvy vyu-
Zity v oficidlnim videoklipu, jenz je v zavéru predstaveni
promitan. Tanecnice v této Casti pracuje s bilym satkem,
prostiednictvim néj publikum muze aspon utrzkovité —
vzhledem k probihajici tanecni partitufe — zaznam zhléd-
nout, i kdyZ nemusi byt nékomu zfejmé, z jakého dlivodu
je klip v dany moment vyuZit.
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Anicka svym scénickym tancem upozornuje na samotnou
existenci opravdu pestrého korejského folkloru, ktery pro
mnohé nemusi byt tolik znamy. V sekci ,,par slov o insce-
naci” uvadi, Ze jednim z jejich primdarnich cil( bylo skrze
svlj osobni vztah k této kultufe vtahnout i samotné pub-
likum, coZ je velice Uctyhodny zplsob autorské poetiky a
uplatnéni fenoménu kulturniho transferu, s jehoZ pomoci
si Ize rozSifovat obzory.

Milan Hdbl




Vytrzeno z diskuse

- Bylo to zajimavé. Pfecetla jsem si po predstaveni po-
vést, na které to bylo zaloZeno, a v tu chvili mi doslo, Ze
zaporakem nebyl tygr, ale Changgwi.

- Pfibéhu jsem neporozumél, ale predstaveni bylo atrak-
tivni vizudlné a vznikl mi z néj zazitek, za ktery chci podé-
kovat. Nepotieboval jsem si to logicky vysvétlovat.

- Snazila jsem se hledat ptibéh, posléze jsem zjistila, Ze
jsem predstaveni pochopila spravné.

- Pohybova slozka byla dobra, obc¢as mi pfisla pfilis vyraz-
na. Liceni bylo bombastické.

- Odnesla jsem si predevsim silny vizualni zazitek.

- Scénografie byla krasna, ale pfipadala mi nevyuzita.
Byla jsem presycena hudebni slozkou. K Vychodu podle
mé pattfi ticho, které zde nebylo viibec vyuzité.

- Bylo vidét, zZe herecka pfibéhem Zila. Jedna skladba
pousténa ve smycce mé odkazovala stale k expozici, moz-
na by se s ni dalo pracovat jinak.

- Opakovana skladba pfispéla k tomu, Ze jsem se od pred-
staveni odpojila.

Tomas Zizka: Vstupujeme do kontaktu s jinymi narody.
Nékdy jsme odliSnou kulturou zaskoceni. Napfiklad karaoke
je v Asii vnimano Uplné jinak neZ u nas. Ale je dobré, kdyz se
kultury zacnou dotykat. V souvislosti s pfedstavenim jsem

si vybavil basen The Tiger Williama Blakea. Nemyslim, Ze by
se na predstaveni daly pouzit principy z ceského loutkarstvi.
Divejme se na né jako na novou zkuSenost.

Petr Vasa: Jsem rad, Ze tady mGZzeme podobné predsta-
veni — divadlo jednoho herce hranicici s performanci — vi-
dét. Vidime i dialog s jinou kulturou, tanec, hudba, vizual
maji stejnou vahu jako pribéh, coz je velmi inspirativni. V
asijském umeéni divaci ptibéh znaji a jsou zvédavi, jak jej
herec predvede. Mozna by pomohlo, kdyby se divakiim
nejprve pribéh strucné rekl, potom by s inscenaci mohli
vice jit. PouZita skladba se mi libila, ale kdyZ hraje porad
dokola, trochu to song znehodnocuje. Nadherny byl mo-
ment prechodu do projekce.

Stépan Pacl: Predstaveni jsem vnimal jako velmi hutnou
impresi. Cyklicnost pohybu i pisné se mi napojila na téma
zacarovaného kruhu honby za znicujici ambici. Citil jsem
se ochuzen o jednu vrstvu: neni dlleZity herec, ale vy-
pravéc, ktery néco zazil a prezil a nese urcitou zkusenost.
Rad bych se dozvédél, jak pfibéh na vypravécku dopada.
Soubor: Hlavnim cilem nebylo vypravét cely pribéh ale
predat emoci svéta legend a kolobéhu Zivota a smrti.
zapsal David Slizek
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Kuloary

ndhodné odposlechnuté, neau-
torizované, z kontextu vytrZe-
né a povdzlivé zohybané véty
divakd

- Tak jsem se naucil novou
pisnicku.

- Jakoby, mohla tam byt ochut-
navka kimchi.

- Vzbudilo to ve mné potiebu
trochu si zabibimbat.

- Mné pfijde sympaticky, kdyz
mas urputnou potfebu ukazat
ostatnim to, co mas rad.

- Ja se chtél jit podivat na loutky
a nepozvali mé!

- Bylo to jak ve snu...
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Stonozka ve sprie, ZUS F. L. Gassmanna Most: Budu.

Zijeme budoucnosti a na néco stale éekame

Rozhovor se souborem

budoucnosti. Zajimalo by mé, jestli je néco, co byste vy
sami chtély sobé vzkazat do budoucnosti?
Aja: Nau¢ se lidi posilat do p*dele!
Lucka: Bud' stastna a zdrava! Stojim si zatim.
Kacka: Ja bych si sama vzkazala, abych méla silné&jsi vali
k uceni, protoZe to je v mé soucasné situaci podstatny.
Anicka: My si totiz rok zpatky takhle psaly dopisy pro
nase ,budouci ja“ za deset let aZ nam bude 28 let.
Tésite se, az si je za téch deset let prectete?
Kacka: Ja se po pravdé tésim na to, jak to zapomenu, a
pak budu prekvapena, aZz to budu Cist.
Anicka: Ja se trochu bojim, Ze budu zklamana.
Lucka: Budu asi dojatd tim, jak jsem tehdy nad budouc-
nosti uvaZovala. Mala Llca a velka Llica by se mohly
obejmout.
Aja: Budouci Aja se rozhodné bude divit tomu, pro¢ tam
nebyla Zadna pointa. Podle mé jsem tam bohuzel nic tak
podstatného nenapsala.

Mate v planu pokracovat timto ritudlem a psat dopisy
svym budoucim ja?

Jak vas napadlo zpracovat téma dospivani? Lucka: Ja bych chtéla, aby to to pokracovalo az tfeba do
Aja: My jsme si plivodné na zagatku roku fekly, 7e se §e‘?f’5éﬁ- .
chceme vénovat néjaké dramatické predloze. Dostaly /-,\.mcka: Do dle_hOdU!' ’ o
jsme se ke T¥im sestram od Cechova, a od toho jsme se Aja: Podle mé jsme si ted opravdu blizké a byla bych
dostaly k tématu budoucnosti. rada, kdybychom v néc¢em takovém pokracovaly. | kdy-
Anicka: A také ¢ekdni na budoucnost, tudiz jsme se bychom byly kazda jinde, sejdeme se.
rozhodly Skrtnout Tfi sestry, a radsi se vénovat néjaké Lucka: My spolu zestarneme. ' )
autorské inscenaci. Milan Habl

Lucka: Ono je tam hodné dilezité to slovo ,az” ze
kterého jsme se odpichly a adaptovaly to na nase ,,az”.
Zijeme budoucnosti a na néco stale ¢ekame.

Mate néjaky motto, kterym se chcete do budoucna
Fidit?
Kacka: Drz se spravnych lidi! Po cely Zivot!
Anicka: Kdyz mas potfebu néco udélat, udélej to hned.
Aja: Nékdy bych se rada chovala znovu jako dit&, aby mi
bylo jedno, jaka jsem.

V inscenaci pracujete pozoruhodné se svoji vlastni
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Nez to bude doopravdy

Décka z mostecké lihné po |éta privazi nejautentictéjsi
vypovédi / zpovédi o tom, co bezpochyby zajima vékovou
kategorii, jiz je Mlada scéna urcena nejvice. Jsou to té-
mata tykajici se dospivani, hledani vliastni identity, snd a
nadéji, ale mnohdy i skepse nad béhem svéta a vlastnim
postaveni v ném. Tentokrat soubor Stonozka ve sprse,
Cisté Zenska parta — Ctyfi mladé Zeny na scéné a jedna
rezisérka v pozadi, privezl hravé, ale pfitom vlastné dosti
vazné predstaveni Budu. Ta Zenska energie je patrna ve
specificky holcicich ¢i Zenskych tématech, hravosti a za-
chvévech poezie. A nechybi ani lehka ironicka nadsazka,
i kdyZ jen v ndznaku. Tyhle Zeny jsou totiz ve véku, kdy je
dovoleno snit a véfit, Ze to tak opravdu bude...

Celé predstaveni se odehrava na malé plose mola mezi
dvéma stranami hledisté, mezi nimiz performerky z
prazdné scény postupné vytvareji labyrint vzajemné
propletenych provazk(. Mezi nimi zprvu s lehkosti, ale
postupné se stale vétsimi problémy klickuji. Své (blahové)
sny zkoumaji z nepfilis vzdalené retropozice. Zacina se
détskymi hrami, k nimz se vaZzou vyloZené détsky naivni
prani (na kterd pohliZeji s trochou shovivavého despek-
tu), a pak se symbolicky vydavaji pres teens smérem k
dospélosti (na druhém stupni to bude lepsi... na stredni
to bude lepsi...), az k ryze Zenskym starostem jako je
menstruace (se zabavnym gagem na zavér.

Jakoby z dadlky a mimochodem zazniva motto - pisnicka,
aZz ja budu velkd, bude ze mé ... co vlastné? To je, oc tu
bézi, a k cemu se vztahuji nejvétsi nadéje.

Tohle predstaveni ma pro mé velmi pfijemnou energii,
se kterou se dnes v divadle malokdy setkdvam. U vétsiny
produkci mladych stale castéji objevuju jen negativni
témata, sebevrazedné sklony, traumata z détstvi, strach
z budoucnosti ¢i alespon velmi vyhranény nesouhlas s
dospélymi. Tahle - dnes uz doslova - klisé tu prekvapivé
nejsou, coz jsem podvédomeé velmi pfivitala. Pfitom to
ale neznamenalo, Ze by se tu neprobirala dilleZitd a a
pro Zivot podstatnda témata. Jak bylo feceno na pocatku,
houstnouci sit provazk( vytvarejicich stale vice nepre-
hledny labyrint signalizuje, Ze si tyto mladé Zeny jasné
uvédomuiji, Ze budouci Zivot nebude aZ tak jednoduchy, a
Ze i s tim princem na bilém koni se moc neda pocitat :-).

Ale neni tu ona velmi ¢asta predcasna beznadéj a skep-

se. Pro mé jasnd nadéje, Ze tyhle nase hrdinky si s tou

budoucnosti, at bude jakakoli, jisté dokazou poradit.
Jana Soprovad
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Cim vlastné jednou budu?

Mostecky div¢i divadelni soubor Stonozka ve sprse pod
vedenim pedagozky Bary Greéové na letosni prehlidku
zavital se svou autorskou inscenaci Budu.

Na zacatku pred nas predstupuje Ctvefice sympatickych
mladych herecek v podobné sladénych kostymech,
rozehrdvajici skakani panaka nebo jiné pohybové aktivity,
které malé déti v utlém véku provadi, naceZ navazuje
synchronni zpév pisné Az ja budu velka. Tato znama
détska lidova pisen z Ust mladych Zen zazniva s napros-
tou veselosti a natéSenosti, spojenou s textem samotné
skladby. Dévcata se prostiednictvim oci svych tehdejsSich
ja s publikem podileji o své vSemozné predstavy a tuzby,
co budou délat az budou velké a dospélé Zeny. Zminénou
pisent mGzZeme povaZovat za jakysi refrén celé inscena-
ce, avSak zpUlsob, jakym zazniva, se méni s vzristajicim
vékem dévcat. Ubyva ona naivita, jejiz misto nahrazuje
sklicenost nebo utrapenost z pfibyvajicich povinnosti a
samotného stfetu s krutou realitou. Jejich ocekavani se
samoziejmé postupem Casu proménuiji, jelikoZ se vice
dozvidaji o okolnim svété, tudiZ jsou nuceny se timto
podminkam prizpUsobit.

Pribézné zacnou dévcata vSsemozné propojovat vSech-
ny hrany tohoto pomysiného boxerského ringu dalSimi
¢astmi provazku, coz postupné s kupicimi se tématy
dospélosti zacne asociovat spletitou a nepravidelnou pa-
vucinu. Tento scénicky prvek je velice ptihodny s hlavnim
tématem této inscenace. | kdyz se clovék podle Johna
Locka rodi jako nepopsany list papiru — v souvislosti s
prvotnim obdélnikovym tvarem ringu —, kontaktem se

spolecnosti se vice zmuchladvdme nebo zaSmodrchavdme.

S jakoukoliv Zivotni etapou doufaji, Ze ta nasledujici bude
lepsi az do té doby, dokud jakakoliv znamka nadéje z nich
nevyprcha.

Divky primdrné resi Zenska témata, jako je napfiklad
menstruace, uzivani antikoncepce, laska, mozné problé-
my s pocetim aj., coZ neznamena, Ze by si muz z tohoto
divadelniho zazitku nic neodnesl, ba naopak se tvirkyné
pravé prostrednictvim volby motivu dospivani mohou
dostat i pod klzZi pandm. Vzhledem k tomu, Ze se hraje
do ulice lIze sledovat vyrazy a reakce divacek a divaku
béhem predstaveni. Mnohdy jsem takto napf¥i¢ riznymi
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vékovymi kategoriemi vidél vyrazy, z nichz je citit soucit i
nostalgie.

Soubor po celou dobu predstaveni pracuje sehrané,
vzajemné na sebe slysi a drZi temporytmus. Stejné jako
jejich vypovédi jsou autentické a civilni, bez jakéhokoliv
naznaku vyumeélkovanosti. Pfinasi seridzni témata, na néz
se neda jednoduse odpovédét, nicméné jejich zdlirazné-
ni, nebo aspon poukazani na né, otevira dalsi moznosti k
feseni.

Milan Habl




Vytrzeno z diskuse

- Pfedstaveni mi pfislo opravdové. Vsechno jsem he-
reckam véfila, neprehravaly, nehraly malé déti. S jejich
pribéhy jsem se mohla ztotoznit. Otaznik mam u konce,
predstaveni mi pfiSlo neuzaviené.

- Neuzavrené je to nejspis pro lidi, ktefi si to jesSté nepro-
Zili. Pfedstaveni bylo krasné, pohlazeni po dusi.

- V pulce predstaveni jsem zacala strasné plakat, citila
jsem obrovské ztotoZznéni. Bylo velmi autentické a ote-
viené.

- Je UZasné, kdyzZ se opravdovost a pravdivost propoji s
naprostou presnosti pouZzitych scénickych prostredkd,
jako je tfeba rytmus inscenace.

- Bavily mé obrazy, které na jevisti vznikly z provazk(.

Pro mé to bylo hravé vysetfovani budoucnosti. Lampicky
evokovaly vyslech, sit zase provazky propojujici indicie na
mapé.

- Podobnou zpovéd vidam na jevisti ¢asto, tak jsem se
nejdfiv trochu bdla. Ale predstaveni fungovalo, nejspis to
bylo prfesnym nacasovanim, temporytmem, strukturou.

Stépan Pacl: Neni pravda, Ze holky nehraly, a proto byly
opravdové. Naopak hraly, a proto byly opravdové a
autentické. Scénografie je pfesna: zacind se v prazdném
a prehledném prostoru a kon¢ime v zaplnéném a méné
prehledném. Dospélost ma své vyhody a nevyhody. Oce-
Auji silnou intimitu.

Tomas Zizka: Jednoduchymi prostiedky se dosahuje
velkého vykonu. Ariadniny nité tvofi labyrint dospélosti.
Zajimavé by bylo, kdyby herecky neptivazovaly provaz-
ky k Zidlim, ale drZeli by je divaci. Mohlo by se hratis
nGzkami nebo stfihanim vlas(, s kterymi se v inscenaci
také pracuje. Scénografie by se tak mohla stat soucasti
tématu.

Petr Vasa: Predstaveni se mi libilo, v druhé poloviné by
mi ale nevadilo text trochu proskrtat, inscenace by moz-
na mohla mit vétsi spad.

Soubor: (odpovida na dotaz) Ano, vSechno jsou to nase

zazitky a zkuSenosti.
zapsal David Slizek
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Kuloary

ndhodné odposlechnuté, neautorizo-
vané, z kontextu vytrZzené a povdzlivé
zohybané véty divaki

- Ja tim byla Uplné zasazend, emocné.
- Co by se stalo, kdyby tu mapu na
konci znicily.

- Méla jsem dnes pocit, Ze svét je v
poradku.

- 13, stary cynik, jsem se dojal.

- Svét je dneska jesté v poradku.



Pate¢ni hosi, ZUS Louny: O éem v letu ptaci sni

Na Bazi krtku

Rozhovor se souborem Patecni hosi

Je docela nezvyklé, Ze se sejde banda samych kluku. Jak
se to stalo?
Nase vedouci si to prosté prala a vlastné to vzniklo do-
cela ndhodou. Jednoduse se seslo par klukd z rliznych
soubor(, ktefi loni zacali tvorit, pak se troSku vymeénilo
usporadani, ale furt jsme byli samy chlapci.

Pri diskusi zaznélo, Ze pfed mésicem a ptil jste jesté ne-

byli do téhle miry sehrani. Jak se vam to povedlo?
Ja si myslim, Ze se tim nardzelo trosku na to, ze v tu
dobu jsme to hrdli po druhé a dneska jsme to hrali uz
po paté, jestli dobre pocitdam. Po Sesté? Po Sesté a po
Sesté. Po paté a po Sesté. Jednoduse jsme si na tom
jevisti mezi sebou vic véfili a vic jsme se na sebe doka-
zali naladit.

Taky si myslim, Ze to je hodné prostorem, ve kterém
jsme byli. Pfijde mi, Ze tady tomu predstaveni sedi ko-
mornéjsi atmosféra.
Taky by bylo asi dobré zminit, Ze pravé Tomas Zizka nas
upozornil na to, Ze bychom si mohli vic pohrat se svét-
lem, mit tam vétsi tmu. To byla pfipominka, kterou jsme
si vzali k srdci, a prostfedi celkem zatemnéli.

V inscenaci jste vytvofili kolaz rliznych ¢eskych basnikd.
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Jak jste k nim pFisli? méli jste k nim néjaky osobné;si
vztah?

Celd ta kolaz je rdmcovana basni Miroslava Holuba. Je
to takova kratka a vtipna bajka o krtcich. Krtkiim se za-
chtélo vidét, co je nahofe, a tak. Potom jsme vzali texty
Krchovského, Petra Vasi a Davida Stypky a vytahovali
jsme z nich nékteré, které by se ndm hodily. Pracovali
jsme napfriklad s myslenkou, Ze ti krtci, kdyZ jsou v tom
svym rytmu, v tom svym podzemi, v tom svym plivod-
nim fadu, tak maji takovy rytmus Petra Vasi.

Zjistili jsme, Ze i kdyZ jsou basnici Uuplné odlisni, tak se
moc neda rozklicovat, kde jsou hranice jednotlivych tex-
t0. Ve vysledku nam vsichni tfi harmonicky splynuli. To
je asi taky diky hodindm stravenym nad vybirdnim textd.

Hledali jsme basné, které by doplfiovaly pfibéh, a nasli
jsme je. Doufame, Ze diky nim ma nas pribéh néjakou
hlavu a patu.

Pfejete si néco na zavér dodat?
Jesté bychom urcité chtéli zminit naseho pohybového
kouée a spolupracovnika Luka$e Simona, ktery ndm
pomahal s choreografii, s vizualem, ale i s bezpecnosti,
abychom se pfi pfedstaveni nezranili. Hlavné nam ale
pomohl najit samotnou bazi téch krtkd

Lucia Jackovad
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Fyzicka lyricnost krtka

Soubor Patecni hosi nevidime na Mladé scéné poprvé a
mUzZeme tak sledovat, odkud kam tato parta klukd pod
pedagogickym vedenim Oksany Kaplanové sméfuje.

J4 sam jsem po zhlédnuti této protofyzicko-basnické
vypovédi mél dobry pocit ze sméru, kterym se vydali. Od
¢inoherniho, dokumentarné zaméreného tvaru k vice
obrazovému, télovému a poetickému vyjadreni. Umoz-
nuje to, aby se projevily kvality hereckého vyrazu, které
uz loni byly ptitomné, ale jesté se tehdy v mych ocich
nevyklubaly: prosta fyzicka sila, o sebe se opirajici a mezi
sebou se podporujici; jevistni pohyb, v fadé pripadu
velmi zru¢né motivovany télovymi impulzy a zahrnujici
celotélovy vyraz; nebo i zablesky okouzleni, pramenici z
prace z poetickym textem.

V téchto textech mizZeme vnimat ptibéh podobny Plato-
nové Mytu o jeskyni: kdo vykoukne ven z krtince, uz ni-
kdy nebude stejny. Néktefi se o svété nad krtincem néco
domnivaji, nékteti se ho obavaji, kazdopadné zprava ze
svéta zalitého sluncem nenechava krtci klan lhostejny.
Dokonce jej i pfivede do konfliktu. Nakonec se rozhodnou
vratit do starého radu, a diky mocné sile racionalizace
zapomenout, Ze se néco vlbec odehralo. Jestli se jim to
povede je otazné — predstaveni konci, stejné jako zacina
a je tedy mozné, Ze vzpominka na svét, kde rostou na
stromech ptaci a kocky, v budoucnu opét néjakého krtka
probudi k zvédavosti. K této, nebo i jiné historii, slouzi
souboru vybér z basnickych textd rliznych autord.

Autofi text(l jsou sami muzikanti a jeden |ékar. Zatimco
Vasa a Krchovsky nds odkazuji k undergroundu, pfiznacné
pro krtci svét, David Stypka ndam m(iZe asociovat néz-
nou, zahloubanou muZnost pisni¢kare naseho tisicileti a
Miroslav Holub zase ustépacny racionalni pohled. Presto
pro mé koldz z text(i pasobi jako text jednoho autora,
jisté i diky zru¢nému dramaturgickému vybéru. Muzikali-
ta predstaveni se pro mé stala tématem — krtci svét stoji
na spolec¢ném rytmu a pohybovy jazyk hraci podeziivam
z inspirace fyzickym basnictvim jednoho z autord textd.
Struktura této kompozice mi pfipomina pisen. Napfiklad
na zacatku se z mechanismu pracujicich krtk(i oddéli
jeden s textem: ,vim presné o ¢em v letu ptaci sni...”
Napoprvé se mu nepovede strhnout ostatni, napodruhé
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uzZ ano. Text i jeho projev se vraci bez obmény — tak jako
to zazivame, kdyzZ se v pisni vraci refrén. Citim se tedy byt
vtazen do jevistni pisfiové skladby slozené ze slov, pohy-
bd a hlas(. V tento moment mi ovSsem zacind prekazet
psychologizace promluy, kterd pozdéji nastupuje. Méné
herectvi, vice muzikality do pfednesu, volam! Vice rytmu,
méné patosu! A predevsim volam po spontanné;jsi spo-
lecné hie a souhre, lehkosti a groovovani! Rytmus celého
tvaru je na mé misty tézkopadny, mozna protoze se tv(rci
snazi nékteré momenty proZit, misto toho, aby uvéfili,
Ze prosté oddani se rytmu celku ponese kromé energie i
sdéleni.

Jan Mrdzek
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Temna jistota v podzemi je lepsi

nez nejistota nad zemi

Skvélym protikladem k Zenskému svétu mosteckych
performerek bylo predstaveni Sestice Patecnich hochl O
¢em v letu ptdci sni. Rezisérce Oksané Kaplanové se po-
dafil husarsky kousek uz tim, Ze dala dohromady takové
sexteto mladych muzd, ktefi se nestydi pracovat s poezii
a spoluvytvaret opravdové divadlo poezie, jak textové,
tak pohybové. Ostatné jeden z jejich vzoru, Petr Vasa, je
pravé zde na Mladé scéné k vidéni (a po vcerejsi exhibici
u prilezitosti slunovratu) i k slyseni...

Spolek Patec¢nikd tedy namichal lehce adrenalinovy,
nebot plny fyzického divadla, koktejl, ktery je esteticky
zajimavy (s choreografii jim pomahal zkuseny mim Lukas
Simon), zdbavny i vyrazné filozoficky ladény. Vie je, jak se
zdd, promysleno do detaild, od vybéru a kombinace text(
pres kostymni detaily az k celkové souhie dobre dispono-
vané party. Samotny text vychazi z textu basnika a |ékare
Miroslava Holuba Stru¢na uvaha o koc¢kach rostoucich na
stromech ze sbirky Naopak (1982).

Pravé tento autor dokdazal spojit poezii s dosti razantnimi
racionalnimi dvahami nad stavem spolecnosti, které jsou
nadcasové. Jeho bdsen o kockach a ptacich rostoucich
na stromech s mrazivym zdvérem tretiho pozorovatele,
ktery vylezl z podzemi v noci a nevidél nic, takze usoudil,
Ze veskeré vize jsou pouhé iluze, a neni nic nez tma. As
hrozivym dodatkem, ktery si divak mize doplnit, Ze mu
vSichni radi uvérili, aby nic nemuseli fesit a radéji zUstali
ve své jistoté-temnoté. Kostru Holubovy basné doplnily
texty dalSich autor(, Petra Vasi, Davida Stypky a J. H.

Krchovského, s nimiz dokazou performeti dobie pracovat.

Refrénovosti nékterych vét a jejich interpretaci pripomi-
na prace souboru voice-bandovou techniku E. F. Buriana.
Tanecni a pohybové pasaze, pfi nichz dochazi jak k zivym
obrazlim vytvorenym z lidskych (muzskych) tél, které
mohou pfipomenout aZ antické ¢i barokni sousosi, tak k
rozpohybovanému zdpasu evokujicimu zcela soucasné
sportovni zapasy, v nichZ at uz symbolicky, ¢i redlné strika
pot i krev. Protikladem k fyzi¢nosti je tu filozoficka dispu-
tace zucastnénych. MiZeme si oviem vsimat i detail(l ve
vzhledu jedincl — vSichni panové maji teplakovy stejno-
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kroj, Sedivé vlasy a bryle, jsou bosi s ¢erné nalakovanymi
palci. Tyto detaily nabizeji mnoZstvi vykladd, ¢i jsou do
znacné miry komentarem k celému pribéhu touhy po
poznani a zaroven strachem z neznamého a jeho popira-
ni. Refrénovité ,Vim presné, o cem v letu ptaci sni“ sice
ukazuje ldkavou alternativu svobodného rozletu kamsi do
neznama, ale reakce vétsiny ukazuje, Ze takovou poetic-
kou vyzvu ke svobodé neni vibec snadné ve spolecnosti
prosadit.

Jana Soprovad
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Vytrzeno z diskuse

- Muzska energie souboru je skvéla, ve spojeni s texty
plsobila velmi zajimavé.

- Bavilo mé vizualni sjednoceni, véetné detaill, jako je lak
na nehtech.

- Energie byla velmi sympaticka, herci na mé plsobili na
jedné strané silné, ale zaroven citlivé a jemné.

- Fascinovala mé synchronizace pohybu.

- Predstaveni mi pfipominalo Spolecnost mrtvych basni-
k@, ale necitila jsem se dostate¢né zahrabana v zatuchlé
dife. Doufala jsem, Ze zazni undergroundova hudba,
chtéla jsem mit pocit, Ze mam hlinu v usich.

Chtéla bych predstaveni jesté vic ,uspinit testostero-
nem®,

- Vnimal jsem motiv pozndani okolniho svéta, ¢ekal jsem,
Ze nakonec nékdo krtkm vezme bryle a budou Gplné
slepi.

- Nasla jsem v predstaveni paralelu s Platénovou jeskyni.
- Téma jsem si pojmenoval ,krtci objevili filozofii”.

- Tomas Zizka: Pfedstaveni jsem vidél podruhé. PFi§lo mi,
Ze roste a Ze se z mensich krtk( stali vétsi krtci. Vyznéni
by jesté pomohlo zakryti nouzovych svétel v sdle, aby se
umocnilo zatemnéni.

- Stépan Pacl: Jde o sebevédomé vedeny tvar, ktery je
naplnény zevnitf. Herci si jej sami uZivaji. Pro mé slo o
zpovéd o lidské pitomosti. Dobré je, Ze krtci nevédi, ze
nevédi. Inscendtofi se nad né nepovysuji.

- Petr Vasa: Byl jsem okouzleny a uprostied predstaveni i
dojaty. Na zac¢atku je ndam naznaceno, Ze pUjde o srandu
o krtcich, ale postupné se predstaveni zahustuje, balan-
cuje mezi naivitou a vaznosti. Jako autor mlZzu fict, Ze
tohle je nejlepsi moznost, kdyz nékdo pouzije vas text.
Nedezinterpretuje ho, ale povysi jej. Slo o divadlo poezie,
které je rdmovano pfibéhem, a obé slozky jsou kompozic-
né propojeny do jednoho srozumitelného celku.

zapsal David SliZzek

Kuloary

ndhodné odposlechnuté, neautorizo-
vané, z kontextu vytrZzené a povdzlivé
zohybané véty divaki

- Na mé to zapusobilo, hlavné ta vizu-
alni stranka.

- Prvni polovinu, jesté neZ se rozsvitilo,
jsem premyslela, jestli se vazné trpyti.
- Mné pfislo skoda, Ze to bylo vystavé-
ny na tfech klucich.

- Vizudlni nddechy a vydechy...

- Svlékl bych je do pul téla a pomazal
mazutem.
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Dité v ohni/Rock and Olive Oil, ZUS F. L. Gassmanna Most: V mojim cukru

Zivot je pomijivej

Rozhovor se spoluatorem a hercem Oliverem Vejlupkem

Co bylo prvnim impulsem k tomu, Ze jsi vytvoril svoje
prvni monodrama?
Do loriského roku jsem byl soucasti souboru, ale letos jsem
za Pavlem prisel, Ze bych chtél néco udélat sdm. S touhle
knizkou uz jsem chtél pracovat dlouho, pivodné jsem
planoval oslovit i vic lidi, ale nakonec mé to néjak dovedlo
k tomu, Ze by bylo strasné zajimavy ji ztvarnit sam.

A jak jsi k Melounovému cukru pfrisel?
Knihu jsem dostal od kamaradky na tabore, kde mi ji
popsala tak, Ze jsou tam lidi, co se spolu bavi, ale vlast-
né vibec, a Ze je to strasnd sranda. Poprvy jsem ji Cetl
asi ve trinacti a potom prlibézné treba kazdy rok znovu.
A bylo strasné zajimavy vidét, jak tam ¢lovék nachazi
novy a novy véci. Myslim si, Ze kdybych si ji ted' precetl
znovu, tak tam najdu zase néco novyho.

Mohl bys pojmenovat néjaké konkrétni téma, které té

na knize oslovuje?
Myslim si, Ze tam je vic témat, nejde je shrnout do
jednoho. V knizce mi vsichni pfijdou strasné zaménitel-
ny, maji jenom jméno a néco konkrétniho, co je charak-
terizuje. Nékdy jsem si tak pripadal i ja, i ty [dhve jsou
prosté pomijivy. Zivot je pomijivej. V téch situacich jsem
se nasel a chtél jsem to néjakym zplsobem predat.

V inscenaci jsou i tvoje autorské texty...
Ano, autor je debil. Hlavné Oliver.

Jasné, ale co v inscenaci je tedy tvoje?
Moje texty jsou tfeba ty, ktery vznikaji ndhodou, im-
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provizaci anebo tim, Ze se néco pokazi, a tak to ¢lovék
potfebuje situaci zachrdnit nebo néjak zahrat. VyloZené
svoje texty tam mam dva, prvni o mostech a o stro-
mech, ktery se opakuje od zacatku, a druhy o vyzarené
energii. Poprvé jsem zacal fesit, kolik wattli vyda svicka,
kdyZz mi mamka zakdzala doma topit, takZe jsem si
vlastné pfritopival svickama. akt je to znat. Kdyz si ¢lovék
zapali tfi svicky, tak je to, jako kdyby tam byl s nim nék-
do dalsi a zahfival mistnost.

Mél jsi potiebu ke knize jesté néco dofict, nebo té
prosté jenom inscenacni tvar pfivedl k tomu, Ze tam
potiebujes texty?
Studuju techniku a v nékterych ohledech mé to sere,
a to jsem chtél v inscenaci taky predat. Shodli jsme se
s Pavlem na tom, Ze by bylo fajn tam pfidat svij nazor,
ktery s tim celym souvisi.

A co to V mojim cukru? To se pfece na Mostecku nefika...
Nefikd. PGvodni nazev byl V pivnim cukru, protoZe tam
byly flasky od piva. Zjistili jsme ale, Ze to neni cesta a Ze
ta inscenace je vic o mné.

Pfijde mi, Ze dramaturgie vychazi v prvni fadé z tvoji

lasky k textu, Ze s tebou ta pfedloha hodné rezonuje...
VSechny obrazy, at tam vystupuje jakakoliv postava, se v
mém Zivoté néjakym zplsobem objevuji. Mam je tam i
pro sebe pojmenovany a postavy se méni dost vyrazné,
Vinscenaci je to postava, ale pro mé se vten moment
stfidd vic lidi z mého okoli.

Kdybys mél lidem, ktefi knihu necetli, fict, proc by si ji

méli precist, co bys fekl?
Ze je to knizka sloZitd na pochopeni a ma mnoho vykla-
d{l. Je na Ctenafich, co si z ni vezmou, je tam spousta
rovin, a to se mi na ni libi. D4 se rychle prelitnout, zaloZi
se do knihovny, pfecteno. Kdyby mi nékdo na zacatku
fekl, Ze je to dobra knizka, ale Ze se nad ni musim za-
myslet, Cetl bych ji napoprvy jinak.

Mas podobny pocit i ze svého predstaveni? Proménuje
se casem?
Jo.
Katefina Prdsilova
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V pasti cukrového skla

Dilo Richarda Brautigana V melounovém cukru je takovy
typicky zamilovany roman. Myslim tim, Ze jde o knihu,
kterou spousta lidi, zejména v mladi, povaZuje za ,,svoji“
a za kultovni, podobnou auru ma napfiklad Saroyanav
Tracyho tygr. V téchto pribézich je vie krasné divné a
dost ¢asto se mUze zdat, Ze hovofi o nasich Zivotech.
Aby taky ne, oba tyto tituly spojuje moznost libovat si v
hermeneutické, tedy stale se aktualizujici a proménujici
interpretaci — romany nabizi nadherné obrazy, které se
ale dohromady jasnému vykladu brdni a jsou tak néjak
unikavé. | to je podle mé dlvod, proc se k témto textlim
tak radi vracime. Jenomze tahle zamilovana enigmatic-
nost je taky trochu past. Pfevadét takové vypravéni na
jevisté vyZzaduje jasny postoj a interpretaci, protoZe jinak
hrozi, Ze otevienost textu povede k nesrozumitelnosti
inscenace. A trochu se bojim, Ze to se pfihodilo i V mojim
cukru.

V hrubych obrysech se samoziejmé zorientovat Ize. K
zakladnimu ¢teni je ndpomocna prace s materidlem,
ktera s predlohou skvéle koresponduje — melounovy cukr
coby hmota vzbuzuje dojem bytostné kiehkosti, a tak ji v
inscenaci zastupuji rllznorodé sklenéné nadoby. Z nich je
utvaren cely fikéni svét — jednotlivé postavy, véci, archi-
tektura, vse je sklenéné. Jedna se o metaforu tak Cistou,
aZ je mozna trochu doslovna (,,v JAMORU vladne krehka
rovnovaha“), ale je prosté funkéni. Vypravéc popisuje
svét, kde je kromé zjevnych neskodnych divnosti i mno-
ho zla a brutalniho nasili, a diky pfitomnym predmétim
citime, jak snadno Ize rozbit stabilizujici idylu. V né¢em to
zazivame i v dnesni vyhrocené dobé, kterd nds strasi tim,
Ze by se zdanlivé samozifejma pohodlnost mohla zvrh-
nout v globalni utrpeni.

Ale zpét — v praxi se dafi prace s predméty jak kdy,
nékdy je trochu popisnd, nékdy vznikne drobna geniali-
ta (popostréeni lahve nohou ve chvili, kdy se vypravéci
nechce do Zapomenutych podnikd, a jeji vahavé kutaleni
je naprosto presny obraz). Tento mUj vyklad podporuje i
velmi civilni aZ mozna rezignovany projev Olivera Vej-
lupky. Jeho vypravéc s proménlivymi jmény drZi status
quo JAMORU a odehravajici se hrlizy pfijima v souladu s
Brautiganovym pribéhem jakoby nic. | ndzev inscenace
do této skladacky zapada. Je vnimani vypravéce obaleno
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jeho cukrovou krustou? Je tedy téma konstruovanost a
omylnost nasi predstavy bezpecného a smysluplného
svéta? Citim, Ze je to celé moje nadinterpretace — co ma
s témito domnénkami spole¢ného tfeba ve scénografii
neopomenutelna hromada knih? Nakonec vlastné nevim.

Kapituluji a na zavér pfizndvam, Ze i ja jsem v jednom
momentu svého Zivota melounovému cukru propadla,
vCera mé ale mnohem vic zajimal Oliver a jeho existen-
ce na jevisti, nez cely ten pomateny fikéni svét s tygry a
melouny.

Katefina Prdsilovd
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Zivot plny stiepl

Je zajimavé, jak popularni je i dnes Richard Brautigan,
ktery je na jedné strané fazen k prvnim postmodernim
autortim, na druhé strané k hippies (k nimiz se ovsem
nehlasil, Zil a zemfrel jako solitér; ve 49 letech spachal
sebevraZzdu ve svém rozlehlém domé, kde ho nalezli az
po Case). Nejpopuldrnéjsi je jeho knizka V melounovém
cukru z prostredi svérazné komunity, ktera oviem v jeho
interpretaci neni zcela realna, spise surrealna. Pojme-
novanim mist - JAMor (IDEATH), Ztracenych véci & neZIT
pfipomind spiSe post-apokalypticky svét. Ostatné, precte-
te-li si Brautigen(v Zivotopis, shledate, Ze i jeho Zivot nesl
spoustu neuvéfitelnych okolnosti a traumat, které se v
jeho knize odrazeji.

Tento dlouhy ndjezd k pojednani o predstaveni, které
spolecné vytvotili Oliver Vejlupek jako performer a Pavel
Skdla jako reZisér pod ndzvem V mojim cukru, povaZzuji
(pfinejmensim pro sebe) za nutny, nebot z mého hlediska
se v ném zrcadli nejen utrzky z knizky, ale i z Brautigano-
va Zivota.

Bezejmenného vypravéce zastihneme sedét na zemi v
jakémsi minipokojicku pIném knih, kam si postupné na-
nosi vypité lahve od nejriznéjsich alkoholickych napoju
a vytvari z nich kfehké nebezpecné stavby, které se pak v
neocekdvanych okamzicich s obrovskym rdmusem zfiti.
To vytvari neustaly pocit nebezpedi a chvéjivé nejistoty.
Kromé toho vypravéc i sdm néjaké lahve rozbiji kladi-
vem, takZe scéna je plna ostrych strepu, stejné jako celé
vypravéni. Kfehkost a zranitelnost, zpomaleny rytmus
vypravéni na hranici slySitelnosti, mnozZstvi vypitych lahvi
signalizujici alkoholismus, vrazedné osamoceni. Vypoveédi
o drastickych vrazdach a sebevrazdach, které vypliuji
velkou ¢ast pfibéhu. To vSe jsem pochytila, ale unikaly mi
detaily. Vzhledem k neznalosti predlohy a také tomu, Ze
jsem vidéla na scénu jen ¢astec¢né a ne vzdy jsem zachy-
tila, o ¢em performer mluvi, mi utekly nékteré dullezité
informace, coz velmi zkreslilo a zamlzZilo celkovy dojem.
Bezpochyby zajimavy experiment, do kterého se mos-
tecké duo pustilo, pro mé tak zdstal jen na pUli cesty k
divakovi. Skoda.

Jana Soprovad
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Vytrzeno z diskuse

- Bavila mé poetika, kterou soubor nabidl, a chytra prace
s lahvemi. Poeti¢no vSe zpomalovalo, ale pro mé pfijem-
né.

- Bavilo mé, Ze jsem v pomalém tempu predstaveni nikdy
neztratila pozornost. Hodné se mi libil napad se svi¢kou v
dlani.

- Nezndm predlohu a byl jsem zmateny, ale pomalé
tempo mé do déje vtahovalo a pfislo mi jako silna ¢ast
predstaveni.

- Pfedlohu neznam. Pfibéh by abstraktni, ale kompleme-
toval atmosfére.

- Vice nez pfibéh mé bavil svét jako takovy. Pohyboval se
nékde mezi Alenkou v Fisi divli a Orwellem.

- Vybér materialu byl zasadni. Sklo je kifehké a akusticky
vyrazné, pfinasi i napéti a moznost destrukce. Jako téma
jsem vnimal zapominani a vyrovnani se s minulosti. Zaro-
ven téma alkoholismu, které s tim souvisi.

- Petr Vasa: Knihu jsem neddvno cetl a doporucuiji ji. Jeji
kouzlo spociva v tom, Ze nikdo nevi, co si o ni myslet. Au-
tor jeji svét popisuje nejprve jako idylu, ale postupné o ni
zacinate pochybovat. V inscenaci jsem ocenil dramaturgii
a vybér kli¢ovych pasazi. Metafora lahvi je senzaénim
klicem, jak tento neinscenovatelny text inscenovat.

- Tomas Zizka: Jde o divadlo objekt(, performanci s ma-
teridlem. DlleZita je tu pravé ona performativita. Herec si
rozehrava prostor, ktery musi sednout na télo. To mi pfi-
Slo zajimavé. Je tam rada krasnych motiv(, véetné svicky
v ruce, predstaveni plsobilo aZ lynchovsky.

- $tépan Pacl: Oceriuji napaditost vypravéni i praci s materi-
alem, ale neposkladalo se mi do jednotného smysl. Chybélo
mi vztahovani se k vécem. Nedostal jsem kli¢, jak se Oliver
vztahuje k prostoru, ve kterém je. Chytal jsme se napfiklad
v situaci milovani, ale jinde se nic podobného nedélo. Mrzi
mé, Ze jsem si predstaveni nemohl uzit vic.

zapsal David Slizek

www.msuo.cz [E] msusti

mladdanamaly

Kuloary

ndhodné odposlechnuté, neautorizo-
vané, z kontextu vytrZzené a povdzlivé
zohybané véty divaki

- NemUZeme po vSech chtit, aby ne-
kradli.

- Vi§, co je nejhorsi? Ze my ted na tom
rozbitym skle budeme hrat.

- Ja jsem asi ztracena... byl to autista,
nebo to nebyl autista?

- Ja jsem to treba Cetla!

- Co odi nevidi, to srdce neboli.
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Mezi filmem a zivym zazitkem

Seminar , Low-tech” video v performativnim prostoru

Na seminafi v Usti nad Orlici si G¢astnici sdileji své zkuge-
nosti s bezdomovci. Ja (Divis) se musim na chvili vratit do
Prahy za povinnostmi. Mezi obéma misty jsou paralely.
Tam, na seminafti, probiha diskuze o vnimani okrajovych
existenci. Tady, u prazského Hlavaku, vidim realitu téchto
existenci pfimo pred ocima.

Vystupuju z vlaku a ¢ekd mé Sherwood. Tento park je
pojmenovany na zakladé utocisté hrdiny Robina Hooda,
ktery zajistoval chudé. Ale Sherwood v kontextu hlavniho
mésta Prahy dnes zajisti bezdomovclim mozna tak lavicku
na okraji cesty nebo prostor na rozsahlém travniku pro
ustlani kartonové léze. A presto tu obcas probéhne tichy
dialog pohledd, to kratké necekané setkani oci slouzi jako
okno do ztyranych osudd. Pfi vétsim soustfedéni vni-
mdam i sebemensi neurotickd gesta: mumlani si pro sebe,
automatické predavani si krabicového vina a v kolébce
Zebrajici ruce.

Ani v malomésté Usti nad Orlici se ale nemdzeme vy-

hnout odpozorovavani neurozy sobotniho dopoledne.
V rdmci vytribeni zakladny, ktera se zabyva Zebractvim,

e C

,Frojekce Ob//_c‘gj_e -

se Ucastnici z obou skupin méli za Ukol vydat za inspiraci
pfimo do terénu a stat se pozorovateli mistnich neurdz.
Tata s cigdrem, mama s elektronkou, dcera s vapem...

Ve workshopu, kterého jsme se dnes zucastnili, jsme se
seznamili se dvéma principy, s nimiz budou Ucastnici v
nasledujicich dnech pracovat. Antonin Silar nejprve pied-
stavil princip s ndzvem live cinema. Tento pfistup spociva
v praci s obrazem v redlném case, stfih a Upravy probihaji
pfimo béhem promitani, bez pevného kone¢ného tvaru.
Obraz tak vznikd Zivé a neustale se méni podle okamZité-
ho vnimani a reakci tvlrcd i divaka.

Druhy pfistup vede Zuzana Walter, kterd zkouma hranice
mezi filmem a Zivym zaZitkem. Jeji prace se dotyka toho,
Ze film nemusi byt jen néco, co pasivné sledujeme na
platné. V obou pfipadech nejde o vysledek, ale o to, jak
obraz vznika. A co vSechno ho ovliviiuje, kdo ho promit3,
kdo sleduje, kde sedi kamera, kdo mluvi a kdo mlci.

A nékde v dalce zazniva uklidiujici véta: ,Ten je fetak, ten
nepotfebuje sanitku.” Uklidfujici véta. Ne pro néj, pro
mluvéiho.

Divis Novdk a Lucia Jackovd

Oé /I 'C\e
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Pfijde Polak a Cech do divadla a...
aneb Miody Gustaw na expedici - den druhy

Mlady Gustaw — definice podle slovniku polského jazyka PWN:
Spoluzakladatel krakovského mladého souboru Stan Krytyczny, skromny poldcek a prilezitostny ucastnik festivalovych
rap battles. V nejnovéjsim vyddni cestuje bez své kompanie 354 km na osamélou, mystickou misi, aby spojil dva zarpu-

tile divadelni ndrody.

- Mas cigo!?

- Nie mam.

- Cigo!

- Nie méwie po czesku.
- Proc¢ sedis sama u reky?
- Natura, krasnie.

- Co tady délas?

- Divadlo.

- Aha... chces koufit?

- Nie rozumiem.

- Maryjanku, koufris?

- Nie, dziekuje, mam prace w gazetce festiwalowe;... redakce.
- Zapalis si maryjanku a vSechny tvé problémy... pufff... hehehe.

Przed wyjazdem moja mama przestrzegta mnie, zebym
nie brata cukierkdw od obcych. Jak zwykle wzietam to z
przymrdzeniem oka i zasmiatam sie z czutoscia.

Kto by sie spodziewat, ze ten obcy nie tylko sie pojawi, ale
tez nie zaproponuje mi cukierkéw, ale worek z marihuana.
| nie bedzie jakims$ tam obcym, a Butgarem po 40stce mie-
szkajacym od 15 lat w Czechach, zeby jak to powiedziat
,,Vytvorit svétlo”.

Widzicie, ludzie teatru maja to szczescie, ze gdziekolwiek
sie nie ruszg, przyciggajg do siebie conajmniej oryginalne
sytuacje. Nic z resztg dziwnego, skoro nie rzadko to, czym
sie zajmuja, samo w sobie jest juz dosy¢ absurdalne. Bo
kto normalny przejechatby taki szmat drogi tylko po to,
zeby przez prawie tydzien nie rozumiec ani stowa, oglg-
da¢ jak ktos prawie podpala scene i tanczy¢ do muzyki
wystukiwanej na korzeniu.

Zaden polak nigdy tak bardzo nie chciat umieé czeskiego, jak
ja w tej chwili. Dobrze, ze stowa wcale nie sg tak niezbedne
do bycia blisko z ludZzmi, jak by sie mogto wydawac.

Nie martw sie mamo. Nie wzietam cukierkéw od obcych. Za
to siedze z nimi co wieczor przy piwie i juz zupetnie przestali
by¢ mi obcy. Wiasciwie przyjeli mnie jak swojego. Wrdce cata
i zdrowa. Moze troche bardziej sentymentalna. Buziaki.

Pfed odjezdem mé mamka varovala, abych si od cizich lidi
nebrala bonbdny. Jako obvykle jsem to brala s rezervou a
l[askyplné se smala.

Kdo by ¢ekal, Ze se ten cizi ¢lovék nejen objevi, ale misto
toho, aby mi nabidl bonbdn, podstréi mi sdcek marihua-
ny. A nebude to jen tak ledajaky cizinec, ale Ctyficetilety
Bulhar, ktery Zije v Ceské republice u patnéct let, aby, jak
fekl, ,vytvofil svétlo”.

Tak to vidite, divadelnici maji to stésti, Ze kamkoli pfijdou,
pfitahuji situace pfinejmensim originalni. Neni to nic pre-
kvapivého, protoze to, co délaji, je nezfidka samo o sobé
dost absurdni. Vidyt kdo normalni by cestoval takovou
dalku jen proto, aby skoro tyden nerozumél jedinému
slovu, sledoval, jak nékdo div nezapali jevisté, a tancil na
hudbu vyluzovanou na koren.

Zadny Polak nikdy nechtél umét ¢esky tak moc, jako ja v
tuto chvili. Je dobfe, Ze slova zdaleka nejsou tak nezbytna
pro sblizeni se s lidmi, jak by se mohlo zdat.

Neboj se, mami. Nevzala jsem si bonbdn od ciziho. Misto
toho s témi cizimi kazdy vecer sedim u piva a oni pro mé
Uplné prestali byt cizimi. Vlastné mé pfijali za svou. Vratim
se Ziva a zdrdva. MoZna trochu sentimentalnéjsi. Pusu!
Ewa Gustab
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Pokracovani ze strany 1

Na zavér se vratme k tématu vaseho workshopu, kte-
rym je motiv Zebractvi a pozorovani Zivota na ulici. Pro¢
zrovna toto téma?
Tonda: Je to fascinujici a pfitom umélecky mdlo zpra-
cované téma. Samoziejmé jsme nechtéli zabihat do
néjakych sociologickych studii, ale pouZit to jako odra-
zovy mUstek pro tvorbu. Zaujalo nas, Ze se v tom skryva
neuvéfitelné silny performativni prvek. Je to vlastné
hra, ve které jsou jasné dané role: ¢lovék, ktery ddava,
a Clovék, ktery ptijima. Mezi nimi vznika zvlastni vztah,
napéti a urcity ritudl. A co je nejlepsi, nasi ucastnici si na
to pfisli tplné sami. Neni to jen o pasivnim pozorovani,
ale o aktivni interakci, ktera je sama o sobé divadlem.
Lucia Jackovd a Divis Novdk

Horoskop pro 22. cervna 2025

Dnes je prvni noc, kterd je kratSi neZ ta predesl|a. Jsi-li ve
znameni redakce, je to pro tebe dobra zprava.

Znameni Krtka

Jednou jste v dole, jednou na hore. Na ptaky jste kratky a
kocky Fvou. Mate nejvyssi ¢as dostudovat hlubokou skolu
Zivota. Nikdo uzZ plynné neovlada sanskrt. Ale nezoufejte,
laska idoly prenasi.

Znameni Tygra

Necht té tva pisen provazi celym dnem. Nastav si ji tfeba
do smycky na Spotify, jdi s ni béhat, dej si ji jako budik a
vyzvanéni, jdi za starostou mésta a pust ji do obecniho
rozhlasu. Jmenuje se ,,Ahn Yeeun: Changgwi”.

Kdo pacha Mladou na Maly?
Katetina Prasilova, Milan Habl, Divis Novak, Lucia Jackova, Ewa Gustab, Jan
Mrazek, Jasanka Kajmanovd, Jana Soprova, David Slizek a dalsi.



